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1 Informacje ogdine

Niniejsza instrukcja montazu stanowi cze$¢ dostawy.

Uwagal!

. Kazda osoba zajmujgca sie montazem, obstugg, konserwacjg i naprawg
= wyrobu musi przeczytaé¢ ze zrozumieniem niniejszg instrukcje i jej przestrzegad.

| .» Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody i usterki eksploatacyjne

spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji.

Dbajgc o ciagty rozwoj, zastrzegamy sobie prawo do dokonywania w poszczegdlnych
podzespotach i oprzyrzgdowaniu zmian, ktére przy zachowaniu podstawowych wtasciwosci
urzgdzenia uznamy za celowe dla podniesienia bezpieczenstwa i wydajnosci.

W momencie oddania instrukcji opisywany tu wyréb jest zgodny z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i jest dostarczany w bezpiecznym stanie eksploatacyjnym.

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji pozostajg wtasnosécig firmy Langmatz GmbH.

2 Zasady bezpieczenstwa

W momencie oddania instrukcji do druku produkt jest zgodny z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i jest dostarczany w stanie umozliwiajgcym bezpieczng eksploatacje.
Niedopuszczalne sg samowolne modyfikacje, w szczegolnosci elementdw o istotnym
znaczeniu dla bezpieczenstwa.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za instalacje, eksploatacje i konserwacje
montowanego wyposazenia.

Niedopuszczalne sg samowolne modyfikacje, w szczegolnosci elementdw o istotnym
znaczeniu dla bezpieczenstwa.
Firma Langmatz GmbH przestrzega przed uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Uzytkownik jest zobowigzany
e zapobiegac narazeniu uzytkownika i oséb trzecich na niebezpieczenstwo utraty
zdrowia i zycia,
e zagwarantowac bezpieczenstwo eksploatacyjne,
¢ wyeliminowac ryzyko awarii i zagrozen dla srodowiska spowodowanych

niewtasciwym uzytkowaniem;
e zadbad, by personel pracowat w odpowiedniej odziezy ochronnej.

W przypadku uszkodzenia zabronione jest uzytkowanie produktu. Nalezy skontaktowac sie
z infolinia.

Uwaga!
Podczas montazu, obstugi oraz napraw nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
przepisow z zakresu BHP.




3 Opis produktu
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3.2 Dane techniczne

Materiat obudowy

Klasa ochrony

Stopien ochrony

Pobor mocy

Temperatura otoczenia

Masa

Kabel przytaczeniowy
Regulacja / punkt przetgczania
Histereza / wartos¢ progowa
Weryfikacja konstrukcji

Rezerwa operacyjna
rozpraszania ciepta

Zasilacz

Na wentylator

Wydajnos¢ jednego wentylatora
Natezenie dzwieku

Liczba obrotow wentylatora

Stal nierdzewna

I

P47

Typowy 36 W | maksymalny 54W
-25°C do +38°C

ok. 8 kg

3x 1,5 mm?2

-15°C — +45°C

0,5 — 5 stopni

wg DIN 61439-1

Maks. 180 watow

Moc 60 watéw / 24 V DC
24V DC / 12 watéw

285 m3/h

55 dB na jeden wentylator
5000 obr./min
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3.3 Napiecia sieciowe

Nazwa Zyly Minimalnie Maksymalnie Jednostka
State zasilanie V2 230 V/AC \%
Moc wejsciowa zespotu Maks. 54 W
wentylatorow

4 Wymagane narzedzia

Maty Srubokret krzyzakowy

Duzy srubokret krzyzakowy

Rys. 3

5 Wymiana jednostki wentylacyjnej
e Odkreci¢ 4 Sruby z krzyzakowe (1)

Uwaga: przed wymontowaniem jednostKki
nalezy odtgczyc jg od napiecia!

Rys. 4



6 Pierwsze uruchomienie

inh e Doprowadzi¢ napiecie robocze
230 V AC do wejscia wtyczki IEC (1).

e Uruchomi¢ wytgcznik
réznicowopradowy (1).

Rys. 6

e Zielona dioda LED elementu
sterujgcego i niebieska dioda LED
zasilacza zapalg sie
(czerwona dioda LED nie) (1).

Rys. 7



e Umiesci¢ czujnik temperatury (1) w
urzadzeniu w jego najcieplejszym
punkcie.

Rys. 8

e Za pomocg matego srubokreta
krzyzakowego ustawi¢ zgdang
temperature punktu rozpoczecia
wentylacji oraz histereze (2) na
elemencie sterujgcym (1).

Rys. 9



7 Test dziatania

e W miejscu instalacji panuje
temperatura wyzsza od ustawionej na
elemencie sterujgcym.

- Wentylatory zostajg uruchomione /
zapala sie czerwona dioda LED

o W miejscu instalacji panuje
temperatura nizsza od ustawionej na
elemencie sterujgcym.

- Wentylatory zostajg zatrzymane /
gasnie czerwona dioda LED

Rys. 10

>

(np. temperatura zewnetrzna 20°C,
ustawienie na elemencie sterujgcym
15°C. Wentylatory pracujg do momentu,
gdy temperatura na elemencie
sterujgcym osiggnie 15°C)

Wazne:

Przetgcznik wyboru musi zosta¢ ustawiony w potozeniu COOL (chtodzenie) i
RUN (praca), w przeciwnym razie punkt wigczenia ulegnie odwréceniu
(ogrzewanie lub chtodzenie)!

Wazne:

Zainstalowanie filtrow powietrza na wlocie wentylatora obniza rezerwe
operacyjng podzespotu.



8 Gniazda zasilania wentylatorow

¢ Gniazdo serwisowe (1) strona wyjscia
| zabezpieczone przez automatyczny
wytgcznik réznicowopradowy.

] e Gniazdo IEC (1) po stronie wyjscia /
zabezpieczone przez automatyczny
wytgcznik réznicowoprgdowy.

Rys. 12

9 Konserwacja

Czynnosci

Terminy Uwagi

Kontrola wzrokowa z
zewnatrz

Wykonac petng
kontrole dziatania
(Patrz rozdziat 7)

Sprawdzenie urzgdzenia pod
katem zewnetrznego
zabrudzenia i uszkodzenia.
Wazne: Nie uzywac do

Przynajmniej raz na 12 czyszczenia urzadzenia
miesiecy albo w ramach prac ostrych srodkow czyszczacych
konserwacyjnych cate;j ani rozpuszczalnikow.
instalacji.

Jesli urzadzenie ulegto
uszkodzeniu, nalezy przestac
je do firmy Langmatz GmbH
wraz z opisem usterki.




10 Deklaracja zgodnosci UE

Produkt spetnia wymagania prawnie okreslone w odpowiednim wspoélnotowym
prawodawstwie harmonizacyjnym:

2014/35/EU Dyrektywa niskonapieciowa (LVD)
Uwzglednione zostaty wymogi nastepujgcych norm:
DIN EN 61439-1:2012-06

DIN EN 61439-2:2012-06

Deklaracje zgodnosci WE dla tego produktu mozna uzyskac w firmie Langmatz GmbH.
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11 Wady fizyczne

Firma Langmatz GmbH udziela 36-miesiecznej gwarancji z tytutu odpowiedzialnosci za
wady fizyczne w rozumieniu § 434 BGB (niemieckiego kodeksu cywilnego), liczgc od daty
podanej na dowodzie zakupu.

W ramach gwarancji wszystkie czesci, ktore doznaty uszkodzen w wyniku wad
produkcyjnych lub materiatowych, zostang bezptatnie naprawione lub wymienione.
Reklamacje zamawiajgcego z tytutu wad winny by¢ sktadane niezwtocznie w formie
pisemnej.

Wykluczone sg roszczenia odszkodowawcze zamawiajgcego z tytutu wad fizycznych lub z
jakichkolwiek innych przyczyn prawnych.

Ponadto z gwarancji wytgczone sg szkody lub usterki spowodowane

- niewlasciwym uzyciem,

- naturalnym zuzyciem,

- ingerencjg 0sob trzecich.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody powstate wskutek dziatania sity wyzszej lub
podczas transportu.

Naprawa wykonywana w zwigzku z reklamacjg nie powoduje przedtuzenia okresu
gwarancyjnego dla wymienionych czesci ani dla catego produktu.

Ten produkt jest zgodny z najnowszym stanem wiedzy technicznej. Jezeli mimo tego
wystgpig jakiekolwiek usterki, prosimy o kontakt z naszg infolinig (rozdziat 15).

12 System zarzadzania jakosciag

System zarzgdzania jakoscig firmy Langmatz GmbH posiada certyfikat wg DIN EN I1SO
9001.

13 Wykluczenie odpowiedzialnosci / gwarancja

Informacje zawarte w niniejszej dokumentacji technicznej zostaty podane we wtasciwy i
poprawny sposob zgodnie z przepisami technicznymi i zgodnie z najlepszg wiedzg. Nie
stanowig jednakze gwarancji wtasciwosci. Uzytkownik wyrobéw firmy Langmatz GmbH jest
niniejszym wyraznie zobowigzany do podjecia na wlasng odpowiedzialnosé decyzji
dotyczgcej tego, czy produkty nadajg sie do stosowania w danym przypadku.
Zagwarantowana przez firme Langmatz GmbH odpowiedzialnos¢ dotyczgca produktu
odnosi sie wytgcznie do naszych warunkéw sprzedazy, dostawy i ptatnosci. Wykluczona
jest wszelka odpowiedzialno$¢ firmy Langmatz GmbH z tytutu szkdd przypadkowych,
posrednich lub wynikajgcych z nich szkdd wtornych oraz szkdd, ktorych powstanie nalezy
ttumaczy¢ zastosowaniem produktu do celéw innych niz wymienione.

14 Kontakt

Langmatz GmbH | Am Gschwend 10

D-82467 Garmisch-Partenkirchen

Nasza infolinia: +49 88 21 920 - 137

Telefon: +49 8821920 -0

E-mail: info@langmatz.de | www.langmatz.de

79 100 0074 / 003 | Stan na dzien 22.03.2022 r. | Ttumaczenie oryginalnej instrukciji
obstugi
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